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5.NACIN RADA

Clan 6.
Predsjednik Komisije saziva sve sastanke, organiziraih i vodi
po potrebi.

Clan 7.
Sekretar Komisije obavlja struéne i administrativne poslove
za potrebe Komisije. Biljeske i zakljucke sa konkretnim
zaduZenjima dostavlja svim ¢lanovima Komisije.

Clan 8.
Clanovi Komisije dostavljaju biljedke sa sastanaka Komisije
svojim organizacijama, udruZenjima, mjesnim zajednicama i
raspravljaju o njima.

6. ODGOVORNOST

. Clan 9.

Clanovi Komisije su obavezni djelovati u najboljem
dugoroénom interesu njihove Op¢ine i gradana prije svakog
drugog interesa (politickog, religioznog i sl.).

Clan 10.

Komisija je obavezna izvjeStavati Opcinsko vije¢e o
realizaciji Strategije odrZivog razvoja Op¢ine Trnovo za period
2012 -2016. godina.

7. ZAVRSNE ODREDBE

Clan 11.

Odluka stupa na snagu danom objave na oglasnoj ploci
Opéine Trnovo, a naknadno ¢e se objaviti u "Sluzbenim
novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-2035/11
11. augusta 2011. godine Op¢inskog vijeca Trnovo
Trnovo Selim Hamzi¢, s. r.

Odluka objavljena na oglasnoj plo¢i Opé¢ine Trnovo 11. 8.
2011. godine.

Predsjedavajuéi

Ured za zakonodavstvo
Vlade Kantona Sarajevo

Na osnovu ¢lana 5. Uredbe o izmjenama i dopunama Uredbe
o postupku i nacinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo"”, broj 17/11) i ¢lana 4. stav
1. Uredbe o Uredu za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo"”, broj 7/06 - Preciséeni
tekst), Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo utvrdio je
Novi preciSceni tekst Uredbe o postupku i nacinu pripremanja,
izrade i dostavljanja propisa.

Novi preciséeni tekst Uredbe o postupku i nacinu
pripremanja, izrade i dostavljanja propisa obuhvata: Uredbu o
postupku i nacinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 7/06 -Novi
preciSceni tekst) i Uredbu o izmjenama i dopunama Uredbe o
postupku i nainu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 17/11), u kojima je
oznacen dan njihovog stupanja na snagu.

Sekretar
Ureda za zakonodavstvo
Vlade Kantona Sarajevo
Ahmed Ljubovid, s. r.

UREDBA

O POSTUPKU I NACINU PRIPREMANJA, IZRADE I
DOSTAVLJANJA PROPISA

(Novi preciséeni tekst)
Clan 1.
Ovom Uredbom propisuje se postupak i nafin pripremanja,
izrade i dostavljanja propisa koje donosi SkupS$tina Kantona

Broj 09-02-23529/11
19. augusta 2011. godine
Sarajevo

Sarajevo (u daljnjem tekstu: Skupstina), Vlada Kantona Sarajevo
(u daljnjem tekstu: Vlada), kantonalni ministar/ministrica ili
direktor/direktorica kantonalne uprave, a koje razmatra, utvrduje
ili donosi Vlada, odnosno kantonalni ministar/ministrica ili
direktor/direktorica kantonalne uprave.

Odredbe ove Uredbe odnose se i na pravilnik o unutrasnjoj
organizaciji kantonalnog ministarstva, kantonalne uprave,
kantonalne upravne ustanove i stru¢ne sluzbe Vlade (u daljnjem
tekstu: kantonalni organi).

Clan 2.
Propise odnosno pravilnike iz prethodnog ¢lana pripremaju
kantonalna ministarstva i drugi kantonalni organi, svaki iz svoje
nadleZnosti (u daljnjem tekstu: nosilac izrade).

Clan 3.

Nacrt odnosno prijedlog propisa (u daljnjem tekstu: propis)
nosilac izrade dostavlja sekretaru Vlade u obliku utvrdenom
Poslovnikom Vlade, te sa naznakom da li se radi o nacrtu ili
prijedlogu propisa.

ObrazloZenje propisa treba da sadrzi:

— ustavni, odnosno zakonski osnov za donosenje propisa,

— razloge zbog kojih treba donijeti propis i nacela na
kojima treba da se urede odnosi u odgovarajucoj oblasti,

— uskladenost sa legislativom Evropske unije,

— objasnjenja pravnih rjeSenja sadrZanih u propisu,

— miSljenja kantonalnih organa i organizacija, nevladinog
sektora i drugih ucesnika u raspravi o prednacrtu i nacrtu
propisa, koji su konsultovani u toku izrade propisa, sa
posebnim osvrtom na misljenja koja nisu usvojena i
razlozima zbog kojih nisu usvojena,

— finansijska i druga sredstva potrebna za provodenje
propisainacin njihovog obezbjedenja (izvori sredstava),

— priloZene odredbe propisa koji se mijenjaju ili dopunjuju
i odredbe propisa koji su pomenuti u preambuli i tekstu
propisa i obrazloZenju propisa.

Nosioci izrade duZni su nacrte propisa i drugih akata, koji se
odnose na oblast ekonomske, socijalne i razvojne politike i
ekonomskih i socijalnih prava i interesa zaposlenika i
poslodavaca, dostaviti Ekonomsko-socijainom vijeu za
podrucje Kantona Sarajevo i u obrazloZenju navesti da li su dobili
misljenje, odnosno prihvatili ili nisu prihvatili miSljenje i razloge
zbog kojih miSljenje nije prihvaceno.

Ukoliko su za sprovodenje propisa potrebna finansijska i
druga sredstva ili se reguliSu imovinsko-pravna pitanja, nosilac
izrade duzan je prethodno pribaviti misljenje Ministarstva
finansija i PravobranilaStva Kantona.

Nosilac izrade propisa obavezan je da se, pri izradi propisa,
pridrzava Jedinstvenih pravila za izradu pravnih propisa u
institucijama vlasti Bosne i Hercegovine ("SluZbeni glasnik
BiH", broj 11/05) i Pravila za konsultacije u izradi pravnih
propisa ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 81/06).

Clan 4.

Uz propis iz ¢lana 3. ove Uredbe, nosilac izrade propisa

dostavlja Vladi:

— miSljenje Ureda za zakonodavstvo Vlade Kantona
Sarajevo (u daljnjem tekstu: Ured za zakonodavstvo) o
uskladenosti propisa sa Ustavom i pravnim sistemom i

— miSljenje Ministarstva pravde i uprave o uskladenosti
propisa sa Evropskom konvencijom o zastiti ljudskih
prava i osnovnih sloboda i drugim pravnim aktima
kojima je utvrdena zastita ljudskih prava i sloboda, kao i
izjaSnjenje o datim misljenjima, odnosno obrazlozenje
zbog ¢ega se neki od stavova iz miSljenjane prihvataju,

— izjas$njenje da li je propis pripremljen u skladu sa
programima rada Skupstine i Vlade (u daljnjem tekstu:
program rada), razlozima odstupanja od rokova
utvrdenih programom rada, a ako se radi o propisu koji
nije uvrSten u program rada, razlozima za njegovo
predlaganje.
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Ured za zakonodavstvo i Ministarstvo pravde i uprave duzni
su, uroku od sedam dana od dana prijema propisa, dostaviti svoje
misljenje nosiocu izrade propisa.

Ukoliko Ured za zakonodavstvo i Ministarstvo pravde i
uprave daju primjedbe na propis, nosilac izrade propisa duzan je
da, u roku od sedam dana od dana prijema miSljenja, dostavi
pismeno izjasnjenje Uredu za zakonodavstvo i Ministarstvu
pravde i uprave o datim primjedbama, sa obrazloZenjem stava o
primjedbama koje ne prihvata.

Ured za zakonodavstvo i Ministarstvo pravde i uprave, u roku
od sedam dana od dana prijema stava nosioca izrade propisa,
dostavlja kona¢no misljenje nosiocu izrade propisa.

Propis koji se dostavljana misljenje mora biti ureden nanacin
utvrden u ¢lanu 3. ove uredbe.

Clan 5.
Izmjene i dopune propisa pripremaju se na nacin utvrden za
pripremanje propisa.

Clan 6.

Pravilnik o unutras$njoj organizaciji (u daljnjem tekstu:
Pravilnik), rukovodilac kantonalnog organa priprema na nacin
utvrden zakonom, propisima o poslovima osnovne djelatnosti iz
nadleznosti organa drZavne sluzbe koje obavljaju drzavni
sluzbenici, poslovima koje obavljaju namjestenici i uslovima za
njihovo vrSenje, propisom o nacelima za utvrdivanje unutra$nje
organizacije kantonalnih organa i zaklju¢cima Vlade, u obliku u
kojem se donosi.

Nacrt pravilnika ministar, odnosno funkcioner, dostavlja
Ministarstvu pravde i uprave, radi davanja miSljenja o
uskladenosti sa zakonom i drugim propisima, kao i racionalnosti i
efikasnosti unutra$nje organizacije.

Pravilnik sa miSljenjem Ministarstva pravde i uprave sekretar
Vlade dostavlja Vladi, radi razmatranja na sjednici, a pravilnik
stupa na snagu danom dobijene saglasnosti Vlade.

Clan 7.

Prije donoSenja, propis ministra/ministrice, odnosno
direktora/direktorice kantonalne uprave dostavlja se Uredu za
zakonodavstvo i Ministarstvu pravde i uprave, radi pribavljanja
misljenja o uskladenosti s Ustavom i pravnim sistemom, odnosno
s Evropskom konvencijom o zastiti ljudskih prava i osnovnih
sloboda i drugim pravnim aktima kojima je utvrdena zastita
ljudskih prava i sloboda.

Ured za zakonodavstvo i Ministarstvo pravde i uprave duzni
su dati mi§ljenje na propis u roku od sedam dana od dana prijema
propisa na misljenje.

Ukoliko Ured za zakonodavstvo i Ministarstvo pravde i
uprave daju primjedbe na propis iz prethodnog stava,
ministar/ministrica, odnosno direktor/direktorica kantonalne
uprave, u roku od sedam dana od dana prijema misljenja,
dostavlja Uredu za zakonodavstvo i Ministarstvu pravde i uprave
izja$njenje o datim primjedbama, sa obrazloZenjem stava o
primjedbama koje ne prihvata.

U slucaju da ostaju pri datim primjedbama, Ured za
zakonodavstvo i Ministarstvo pravde i uprave dostavljaju Vladi
svoje miSljenje i izjaSnjenje ministra/ministrice, odnosno
direktora/direktorice kantonalne uprave, radi zauzimanja stava o
spornom pitanju, a ministar/ministrica, odnosno direktor/
direktorica kantonalne uprave, ne mogu donijeti sporni propis
prije pribavljanja stava Vlade.

Clan 8.
Na dnevni red sjednice Vlade ne moZe se uvrstiti propis,
odnosno pravilnik, uz koji nije priloZzeno misljenje Ureda za
zakonodavstvo, odnosno Ministarstva pravde i uprave.

Clan 9.
Ukoliko Vlada prihvati miSljenje Ureda za zakonodavstvo,

odnosno Ministarstva pravde i uprave i vrati propis, odnosno
pravilnik, nosiocu izrade na dopunu ili doradu, nakon dopune i

dorade postupa se ponovo na nacin utvrden u ¢l. 4. i 7. ove
Uredbe.

Clan 10.

Ukoliko se propis, odnosno pravilnik, neée ponovo
razmatrati na sjednici Vlade, nosilac izrade je duzan saliniti
precisceni tekst propisa u skladu sa zakljuckom Vlade, a tacnost
precis¢enog teksta potvrduje rukovodilac kantonalnog organa,
koji je nosilac izrade propisa, svojim potpisom na dostavljenom
materijalu.

Clan 11.

Ukoliko je za donoSenje propisa nadleZna Skupstina, nosilac
izrade je duZan da preciSéeni tekst propisa dostavi sekretaru
Vlade, radi dostavljanja za Skupstinu, a tacnost preciS¢enog
teksta potvrduje rukovodilac kantonalnog organa, koji je nosilac

izrade propisa, svojim potpisom na dostavljenom materijalu.

Clan 12.

O dostavljanju propisa nadleznim organima i "SluZbenim
novinama Kantona Sarajevo", radi objavljivanja, staraju se
sekretar Vlade, za propise Vlade, odnosno ministri, za propise
koje oni donose.

Clan 13.

Stru¢na sluzba Vlade, odnosno ministarstva i drugi
kantonalni organi, duzni su Cuvati ovjerene primjerke propisa
koje donose.

Clan 14.

Na sva pitanja koja nisu regulisana ovom uredbom, a odnose
se na postupak donoSenja propisa, primjenjuju se poslovnici
Vlade i Skupstine.

FEDERALNI ZAVOD ZA STATISTIKU
SAOPCENJE
0 PROSJECNOJ ISPLACENOJ MJESECNOJ NETO
PLACI ZAPOSLENIH U KANTONU SARAJEVO ZA
JUNI/LIPANJ 2011. GODINE

1. Prosjecna ispladena mjesena neto placa po zaposlenom
ostvarena u Kantonu Sarajevo za juni/lipanj 2011. godine
iznosi 1004,14 KM.

Broj 35
10. augusta 2011. godine Direktor
Sarajevo Dervis Purdevi¢, s. r.

JP TELEVIZIJA KANTONA SARAJEVO D.O.0

Na osnovu ¢lana 26. tacka 11. i ¢lana 32. Statuta JP Televizije
Kantona Sarajevo d.o.o. (precisceni tekst), a u vezi sa ¢lanom 6.
Zakona o javnim preduzeima u FBiH ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 8/05,81/08125/09) i ¢lanom 246. Zakona o
privrednim drustvima ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
23/99,45/00,2/02,6/02,29/03, 68/05,91/07, 84/08, 88/08,7/09 1
63/10), a u skladu sa ¢lanom 2. RjeSenja o imenovanju v.d.
predsjednika i v.d. ¢lanova Nadzornog odbora JP TVSA, broj
03-19/11 0d 29.7.2011. godine, Skupstina Preduze¢a na nastavku
8. redovne sjednice, odrZane 2. septembra 2011. godine, donijela
je

RJESENJE

O RAZRJESENJU V.D. PREDSJEDNIKA I V.D.
CLANOVA NADZORNOG ODBORA JP TVSA

Clan 1.

Razrjesavaju se duznosti v.d. predsjednika i c¢lanova
Nadzornog odbora JP Televizija Kantona Sarajevo, zbog isteka
mandata i to: )

1. BENJAMIN ISOVIC, v.d. predsjednika
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Srijeda, 30. novembra 2011.

ISPRAVKE

Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo

Na osnovu ¢lana 5. Uredbe o Uredu za zakonodavstvo Vlade
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj

7/06-Precisceni tekst), Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona
Sarajevo daje sljedecu

ISPRAVKU

Prilikom objavljivanja Uredbe o postupku i nacinu
pripremanja, izrade i dostavljanja propisa (Novi pre¢iséeni tekst)
u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo", broj 21/11 uocena je
tehnicka greska u ¢lanu 4. stav (1), tako $to treca alineja nije
oznacena crticom, kako je to uradeno u izvornom tekstu, te je
potrebno istu otkloniti, tako da kompletan ¢lan 4. treba da glasi:

"Clan 4.

Uz propis iz ¢lana 3. ove Uredbe, nosilac izrade propisa
dostavlja Vladi:

— miSljenje Ureda za zakonodavstvo Vlade Kantona
Sarajevo (u daljnjem tekstu: Ured za zakonodavstvo) o
uskladenosti propisa sa Ustavom i pravnim sistemom i

— miSljenje Ministarstva pravde i uprave o uskladenosti
propisa sa Evropskom konvencijom o zastiti ljudskih
prava i osnovnih sloboda i drugim pravnim aktima
kojima je utvrdena zastita ljudskih pravaisloboda, kao i

— izja$njenje o datim miSljenjima, odnosno obrazloZenje
zbog ¢ega se neki od stavova iz misljenja ne prihvataju,

— izjaSnjenje da li je propis pripremljen u skladu sa
programima rada SkupStine i Vlade (u daljnjem tekstu:
program rada), razlozima odstupanja od rokova
utvrdenih programom rada, a ako se radi o propisu koji
nije uvr§ten u program rada, razlozima za njegovo
predlaganje.

Ured za zakonodavstvo i Ministarstvo pravde i uprave duzni
su, uroku od sedam dana od dana prijema propisa, dostaviti svoje
miSljenje nosiocu izrade propisa.

Ukoliko Ured za zakonodavstvo i Ministarstvo pravde i
uprave daju primjedbe na propis, nosilac izrade propisa duzan je
da, u roku od sedam dana od dana prijema misljenja, dostavi
pismeno izjasnjenje Uredu za zakonodavstvo i Ministarstvu
pravde i uprave o datim primjedbama, sa obrazloZenjem stava o
primjedbama koje ne prihvata.

Ured za zakonodavstvo i Ministarstvo pravde i uprave, uroku
od sedam dana od dana prijema stava nosioca izrade propisa,
dostavlja kona¢no misljenje nosiocu izrade propisa.

Propis koji se dostavlja na misljenje mora biti ureden nanacin
utvrden u ¢lanu 3. ove uredbe."

Sekretar
Ureda za zakonodavstvo
21. novembra 2011. godine Vlade Kantona Sarajevo
Sarajevo Ahmed Ljubovi¢, s. 1.

SRR RERRRERERnnRnRnRnnnEnnnnnnnnEnnnnnInInnnn
SLUZBENE OBJAVE

Na osnovu ¢l. 30. i 33. Zakona o zastiti prava pripadnika
nacionalnih manjina u Kantonu Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo"”, broj 27/11), ministrica pravde i uprave
Kantona Sarajevo, u ime Vlade Kantona Sarajevo, objavljuje

Broj 09-02-23529-1

JAVNI POZIV

ZA UDRUZENJA PRIPADNIKA NACIONALNIH
MANJINA KOJA IMAJU REGISTROVANO SJEDISTE
NA TERITORIJI KANTONA SARAJEVO ZA
DELEGIRANJE SVOJIH PREDSTAVNIKA U VIJECE
NACIONALNIH MANJINA U KANTONU SARAJEVO

Pozivaju se udruzenja pripadnika nacionalnih manjina koja
imaju registrovano sjediSte na teritoriji Kantona Sarajevo da
delegiraju svoje predstavnike u Vijece nacionalnih manjina
Kantona Sarajevo. Skupstina Kantona osniva Vije¢e nacionalnih
manjina Kantona Sarajevo, kao stalno savjetodavno tijelo
Skupstine Kantona Sarajevo. Vije¢e ¢ine po jedan
predstavnik-delegat svake nacionalne manjine definisane
zakonima o zaStiti prava pripadnika nacionalnih manjina Bosne i
Hercegovine i Federacije Bosne i Hercegovine. Delegata u
Vijece predlaze udruzenje pojedine nacionalne manjine koje ima
registrovano sjediSte na teritoriji Kantona, a bira ga na nacin na
koji to odredi udruZenje. Kandidat za delegata u Vije¢u moze biti
svaki ¢lan udruZenja nacionalne manjine koji ima opce biracko
pravo u Bosni i Hercegovini i nastanjen je u Kantonu u
neprekidnom trajanju od najmanje jedne godine do dana stupanja
na snagu Zakona o zastiti prava pripadnika nacionalnih manjinau
Kantonu Sarajevo.

Ukoliko nacionalna manjina ima vise svojih udruZenja ¢ije je
sjediSte registrovano na teritoriji Kantona, udruZenja zajednicki
predlazu jednog kandidata za delegate te nacionalne manjine u
Vijecu. Na osnovu prijedloga delegata u Vijece, ¢lanove Vije¢a
odlukom imenuje Skupstina Kantona. Skupstina Kantona, tokom
trajanja mandata Vijeca, dopunjava odluku o imenovanju
¢lanova Vijeca, po osnovu stalnog javnog poziva koji e se
obezbijediti postavljanjem javnog poziva na web stranici
Skupstine Kantona, na prijedlog udruZenja pripadnika
nacionalnih manjina koje ima registrovano sjediSte na teritoriji
Kantona, a koje nema svog predstavnika u VijeCu. Mandat
¢lanova Vijeca je Cetiri godine, s tim da mogu biti ponovo
imenovani na na¢in propisan ovim zakonom.

Udruzenja pripadnika nacionalnih manjina koja imaju
registrovano sjediSte na teritoriji Kantona duzna su, u roku od 15
dana od dana objavljivanja javnog poziva u "SluZbenim
novinama Kantona Sarajevo", delegirati svoje predstavnike u
Vijece i svoju pismenu odluku o imenovanju svog delegata u
Vijece, uz dokaz da je delegat nastanjen u Kantonu Sarajevo u
neprekidnom trajanju od najmanje jedne godine do dana stupanja
na snagu Zakona o zastiti prava pripadnika nacionalnih manjinau
Kantonu Sarajevu, dostaviti na adresu:

Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo
Reisa DZemaludina CausSevica broj 1

Sarajevo.

Ovaj javni poziv ¢e biti objavljen u "Sluzbenim novinama
Kantona Sarajevo"”, jednom dnevnom listu velikog tirazaina web
stranici Vlade Kantona Sarajevo.

Javni poziv ostaje otvoren do isteka mandata delegata u
Vije¢u nacionalnih manjina imenovanim po ovom javnom
pozivu.

(S1-1234/11-K)




